POLIZA DE GARANTIA WARRANTY POLICY 2““!5

Este producto esta garantizado por URREA HERRAMIENTAS PROFESIONALES, S.A. DE C.V,, km 11,5
Carr. A El Castillo, 45680 El Salto, Jalisco. UHP900402Q29, Teléfono 01 33 3208-7900 contra defectos de
fabricacion y mano de obra con su reposicion o reparacion sin cargo por el periodo de 2 afios. Para
hacer efectiva esta garantia, debera presentar el producto acompanado de su comprobante de compra
en el lugar de adquisicion del producto o en el domicilio de nuestra planta mismo que se menciona en
el primer parrafo de esta garantia. En caso de que el producto requiera de partes o refacciones acuda
a nuestros distribuidores autorizados. Los gastos que se deriven para el cumplimiento de esta garantia
seran cubiertos por Urrea Herramientas Profesionales, S.A. de C.V. Esta garantia no sera efectiva en los
siguientes casos:

a).- Cuando la herramienta se haya utilizado en condiciones distintas a las normales.

b).- Cuando el producto hubiera sido alterado de su composicion original o reparado por personas no
autorizadas por el fabricante o importador respectivo.

This product has a 2 years warranty by Urrea Herramientas Profesionales S.A. de C.V. against
any manufacturing defect, with its repair or replacement during its life expectancy. The war-
ranty is not applicable if the product does not show the URREA brand, if the product is worn
out by its daily use, shows signs of abuse, damage, its original composition has been altered,
or specifies a different warranty. In order to make the warranty effective, the product must
be taken to the company or to the place of purchase along with its receipt.

MANUFACTURADO PARA / MANUFACTURED FOR: URREA HERRAMIENTAS PROFESIONALES S.A. DE
C.V. km 11,5 Carretera a El Castillo, C.P. 45680 El Salto, Jalisco, México R.F.C. UHP900402Q29 Tel. 01
(33) 3208-7900 Hecho en Taiwan / Made in Taiwan 04-L14

SELLO DEL DISTRIBUIDOR
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SOLUCION TOTAL EN HERRAMIENTAS Y CERRAJERIA

Tel y Fax con 30 lineas:
En Guadalajara: 3208 7900
En el resto de la republica SIN COSTO:

01800 88B8URREA

(01800 8887732)
rea.net / i li rea.net

www.urreda.com
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Gabinete de Almacenamiento
Storage Cabinet

Instructivo de Ensamble
Assembly Instructions
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X35G2 - X35G4

ATENCION: Este folleto de instrucciones contiene informacion de seguridad importante.
A Por favor léalo y consérvelo para futuras consultas.

WARNING: This instruction booklet contains important safety information. Please read and keep or
future reference.




Ensamble de Gabinetes de AImacenamiento/ Assembling Storage Cabinets

Confirmaciéon de componentes / Confirmation of components
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Contenido / content
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Parte superior externa /outside of top

Tornillos / screws

Parte inferior externa / outside of Bottom

A | Paneles traseros /Back Panels H | Soportes para repisa /Shelf support
B | Paneles laterales /side Panels | | Repisa /sheif

C | Puertas /Doors J | Protector / protector

D | Parte superior interna /inside of top K | Tapon/cap

E | Parte inferior interna /inside of Bottom L | Tapon/cap

F M

G N

Barra de bloqueo L / L locking bar




